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Fons Família Bertran 

Arxiu  

Biblioteca de Catalunya 

desembre 2019 

 

DESCRIPCIÓ DEL FONS D’ACORD AMB LA NORMA ISAD(G) 

 

1. ÀREA D’IDENTIFICACIÓ 

1.1. Codi(s) de referència 

BC CAT FONS FAMÍLIA BERTRAN 

1.2. Títol 

Fons Família Bertran 

1.3. Dates 

Dates de producció: 1466 – 1905 (predomina 1613 – 1816). 

Dates de formació: 1864 - 1873. 

1.4. Nivell de descripció 

Fons. 

1.5. Volum i suport de la unitat de descripció 

1 unitat d’instal·lació, arxivador. Ocupa 12’5 cm lineals, (55 unitats 

documentals, 255 f.) 

2. ÀREA DE CONTEXT 

2.1. Nom(s) dels productor(s) 

Els principals productors són els membres de la família Bertran i anteriorment 

la família Mullol. 
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2.2. Història de l’organisme / Notícia biogràfica 

2.3. Història arxivística 

El fons ha rebut el primer tractament arxivístic des del seu ingrés.  

2.4. Dades sobre l’ingrés 

Donació de Joan Tarré i Sans en data desconeguda, probablement al voltant 

del 1930. 

3. ÀREA DE CONTINGUT I ESTRUCTURA 

3.1. Abast i contingut 

El fons està integrat per la documentació generada per la família Bertran i els 

seus ascendents, els Mullol, de la vila de Conques. 

3.4. Sistema d’organització 

Descripció del fons 

El fons s'ha descrit a nivell d'unitat documental composta. Sempre que s'ha 

pogut s'ha aprofitat el títol formal dels encapçalaments o dels dorsos de les 

unitats, el qual s'ha deixat en lletra cursiva. S'ha respectat l'ordenació original 

en expedients quan ha estat el cas. Malauradament, en la major part dels 

casos, els materials es trobaven barrejats. El camp "Data(es)" recull la data del 

document original, assenyalant la de la còpia en el camp "Contingut". 

Classificació del fons 

Un cop realitzada la descripció, s'ha realitzat la classificació intel·lectual a partir 

de l'atribució a cada unitat del codi corresponent del quadre de classificació 

resultant principalment de l'estudi de les famílies productores, les quals el 

quadre de classificació posa en relleu, que és el següent: 

1. FAMÍLIA BERTRAN I ABANS MULLOL DE VILA DE CONQUES 
1.2. FAMÍLIA SAPIENS, EMPARENTATS AMB ELS BERTRAN 
1.3. FAMÍLIA BOFARULL, EMPARENTATS AMB ELS SAPIENS 

2. PROCEDÈNCIA DESCONEGUDA. DOCUMENTACIÓ 
DESCONTEXTUALITZADA 
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4. ÀREA DE CONDICIONS D’ACCÉS I ÚS 

4.1. Condicions d’accés 

La consulta de la documentació és lliure, exceptuant limitacions en cas d’unitats 

que es trobin en mal estat de conservació. 

4.2. Condicions de reproducció 

La reproducció dels documents està subjecta al seu estat de conservació i a les 

condicions establertes per la normativa vigent a la Biblioteca de Catalunya. 

4.3. Llengües i escriptures dels documents 

La llengua utilitzada predominantment en la documentació és el castellà i el 

català, residualment el llatí. 

4.4. Característiques físiques i requeriments tècnics 

L'inventari del fons està realitzat en el programari Word. 

4.5. Instruments de descripció 

Inventari: L'arxiu de la família Bertran de la Biblioteca de Catalunya / Joan Pons 

Alzina. Barcelona: Biblioteca de Catalunya, 2019. 

5. ÀREA DE DOCUMENTACIÓ RELACIONADA 

5.1. Existència i localització dels originals 

Els originals d’aquest fons són propietat de la Biblioteca de Catalunya. 

5.2. Existència i localització de reproduccions 

No existeixen. 

5.3. Unitats de descripció relacionades 

No se'n coneixen 

5.4. Bibliografia 

Sobre el fons de la família Bertran no es coneix cap recerca ni estudi concret. 

7. ÀREA DE CONTROL DE LA DESCRIPCIÓ 

7.1. Autoria i fonts 

Descripció realitzada per Joan Pons Alzina d’acord amb la metodologia de la 

Biblioteca de Catalunya. 
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7.2. Regles o convencions 

Norma ISAD(G), 2ª edició. 

7.3. Dates de la descripció 

Desembre de 2019. 
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LLISTA DE COMPONENTS 

1. FAMÍLIA BERTRAN I ABANS MULLOL DE VILA DE CONQUES 

Títol i descripció Dates Topogràfic 

Acta de presència i requeriment  

Redactada per Rafel Carbonell, notari de Tremp, a instància de Martí 

Picó, prevere, com a procurador de la Comunitat de preveres de 

Conques, instant a Joan Torruella, Jaume Ferrer, Joan Jover, Cebrià 

Luçà i a Pere Gaçol a satisfer un censal de la comunitat. Tremp. 

Còpia autèntica. Llatí i català. 1 unitat. 2 f. 

1563, març, 8 Fons Bertran 1/1 

Escriptura de venda d’una peça de terra 

Atorgada per Joan Vilar, pagès de Conques, a favor de Francesc 

Mullol i la seva esposa Joana. Inclou àpoca. Còpia autèntica. Llatí. 1 

unitat. 4 f. 

1587, abril, 

21 

Fons Bertran 1/2 

Escriptura d’àpoca  

Atorgada per Joan Puigsegur, pagès de Conques, a favor de 

Francesc Mullol, pagès de Conques, del preu d’una peça de terra. 

Conques. Còpia autèntica. Català i llatí. 1 unitat. 2 f. 

1613, 

octubre, 12 

Fons Bertran 1/3 

Escriptura de venda d’un censal mort  

Atorgada pel comte d’Eril, a favor de les viles de la Baronia d’Orcau. 

Barcelona. Còpia autèntica estesa el 20 d’abril de 1624. Català i llatí. 

1 unitat. 7 f. 

1617, 

desembre, 1 

Fons Bertran 1/4 

Escriptura de confirmació de lluïció  

Atorgada per Bernat Sala, com a procurador, de Bàrbara d’Erill, a 

favor de les universitats i particulars de la Baronia d’Orcau. Còpia 

autèntica. Llatí. 1 unitat. 4 f. 

1629, 

desembre, 24 

Fons Bertran 1/5 

Escriptura de venda d’una peça de terra  

Atorgada per Francesc Vilanova, pagès, i la seva esposa Joana a 

favor de Francesc Mullol, negociant. Conques. Còpia autèntica. 

Català i llatí. 1 unitat. 2 f.  

1644, agost, 

25 

Fons Bertran 1/6 

Escriptura de venda d’un pati i bancal  

Atorgada per Joan Pere Capella, negociant de Conques, a favor de 

Francesc Mullol, negociant. Conques. Còpia autèntica. Català i llatí. 

1 unitat. 2 f. 

1644, 

setembre, 11 

Fons Bertran 1/7 
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Escriptura de venda d’un censal mort  

Atorgada per Antoni Joan Benavent, pagès de Conques, a favor de 

Francesc Mullol, negociant. Conques. Còpia autèntica estesa el 23 

de maig de 1676. Català i llatí. 1 unitat. 4 f.  

1649, abril, 

25 

Fons Bertran 1/8 

Escriptura de venda d’un violari  

Atorgada per Joan Basturs, de Benavent, a Josep Sausa, d’Isona. 

Isona. Còpia autèntica. Llatí. 1 unitat. 2 f. 

1646, agost, 

24 

Fons Bertran 1/9 

Acta de presència i manifestacions  

A petició de Francesc Mullol i estesa pel notari Francesc Bartres de 

l’estat de les peces de terra llogades per Mullol a Jaume Bartres. 

Conques. Còpia autèntica. Català i llatí. 2 unitats. 3 f. 

1651, maig, 

12 

Fons Bertran 1/10 

Escriptura de venda d’un censal mort  

Atorgada per la vila de Fontsagrada a favor de Francesc Mullol, 

negociant. Conques. Conques. Còpia autèntica estesa el 12 de 

novembre de 1697. Català i llatí. 2 unitats. 4 f. 

1651, març, 

19 

Fons Bertran 1/11 

Testimoni notarial 

De les clàusules de donació de l’escriptura de capítols matrimonials 

de donacions de Francesc Bullich i Joana Mullol. Talarn. Còpia 

autèntica. Català i llatí. 1 unitat. 2 f. 

1657, març, 4 Fons Bertran 1/12 

Col·lació d’un benefici eclesiàstic  

Atorgat pel bisbat d’Urgell a favor de Joan Ferrer. Inclou la presa de 

possessió. La Seu d’Urgell i Conques. Còpia autèntica. Llatí. 1 

unitat. 2 f. 

1660, agost, 

25 

Fons Bertran 1/13 

Acta del consell general de la Universitat de Conques 

Tractant dels creditors de la vila. Conques. Còpia autèntica. Llatí i 

català. 1 unitat. 4 f. 

1667, juny, 

20 

Fons Bertran 1/14 

Escriptura de reconeixement de deute  

Atorgat per Joan Guàrdia, batlle de la Vall d’Arques, a favor de Joan 

Francisco Mullol. Conques. Còpia autèntica. Llatí i català. 1 unitat. 4 

f. 

1673, juny, 

31 [sic] 

Fons Bertran 1/15 

Escriptura d’àpoca de la lluïció de dos censals 

Atorgada per Francesc Fontelles i el seu fill Miquel a favor de Joan 

Francisco Mullol. Conques. Còpia autèntica. Llatí. 1 unitat. 4 f. 

1675, juny, 

19 

Fons Bertran 1/16 

Escriptura de venda d’una peça de terra  

Atorgada per Francesc Fontelles i el seu fill Miquel a favor de Joan 

1675, juny, 

19 

Fons Bertran 1/17 
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Francisco Mullol. Conques. Còpia autèntica. Llatí. 1 unitat. 4 f. 

 

Escriptura de fundació del Convent de Santa Clara de la 

vila de Conques 

Atorgada per diversos veïns de la vila. Conques. Còpia autèntica. 

Llatí. 1 unitat. 4 f. 

1676, març, 7 Fons Bertran 1/18 

Escriptura de venda d’un censal mort  

Atorgada per Francesc Pons, negociant de Figueroles, a favor de 

Francesc Massanes, prevere i beneficiat de Conques. Inclou àpoca. 

Conques. Còpia autèntica. Llatí. 1 unitat. 4 f. 

1683, 

octubre, 6 

Fons Bertran 1/19 

Fundació d’un personat creat per Joan Simon Fontllonga  

En la ciutat de Balaguer i permuta amb un benefici de Conques a 

favor de Joan Amigó. Balaguer i Conques. Original i còpia autèntica. 

Llatí. 2 unitats. 4 f. 

1686, 

desembre, 24 

Fons Bertran 1/20 

Lletra citatòria de la Reial Audiència 

A petició de Pere Rosell, pagès, en una causa de creditors dels béns 

del seu pare, entre els creditors de la qual hi ha la comunitat de 

preveres de Conques. Barcelona. Còpia. Llatí i català. 1 unitat. 1 f. 

1705, febrer, 

9 

Fons Bertran 1/21 

Escriptura de venda d’unes cambres i pati 

Atorgada per Concòrdia Mullol, viuda de Joan Francisco Mullol, a 

favor de Bonifaci Mauri i la seva esposa Maria. Conques. Còpia 

autèntica estesa el 28 de setembre de 1750. Llatí i català. 1 unitat. 3 

f. 

1705, agost, 

3 

Fons Bertran 1/22 

Requeriment estès per Armengol Verdeny, prevere i 

vicari de l’església parroquial de Conques 

A petició de la Universitat de Conques, a Josep Mullol, com a síndic 

de la Comunitat de preveres i beneficiats de la mateixa església. 

Conques. Còpia autèntica estesa el 20 de gener de 1707. Llatí i 

català. 1 unitat. 4 f. 

1707, gener, 

11 

Fons Bertran 1/23 

Col·lació d’un benefici eclesiàstic 

Atorgat pel bisbat d’Urgell a favor de Francesc Veguer. Inclou la 

presa de possessió. La Seu d’Urgell i Conques. Còpia autèntica. 

Llatí. 1 unitat. 2 f. 

1709, maig, 

22 

Fons Bertran 1/24 

Provisió de Joan Simon Fontllonga, vicari general i 

governador general del bisbat d’Urgell 

A petició de Francesc Serra, prevere de Figuerola i impedit per 

malaltia de gota, per la qual nomena a Baptista Mir i Josep Mull, 

1711, 

novembre, 20 

Fons Bertran 1/25 
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preveres, responsables de Francesc Serra. Llimiana. Català i llatí. 1 

unitat. 2 f. 

Lletra citatòria de la Cúria de la Baronia d’Orcau 

A petició de Francesc Roca, Jaume Rosell i Mateu Monill, dirigida a 

Josep Bertran. Figuerola. Còpia. Llatí i català. 1 unitat. 2 f.  

1724, gener, 

14 

Fons Bertran 1/26 

Preguntes d’una causa judicial 

Referent a la Comunitat de preveres de la vila de Conques. 

[Conques]. Còpia. Llatí i català. 1 unitat. 4 f. 

1724, juny, 

23 

Fons Bertran 1/27 

Testimoni notarial d’una venda  

Atorgada per la Comunitat de preveres de la vila de Conques a favor 

de diferents beneficiats de l’església parroquial d’Areny. Figueroles. 

Còpia. Llatí i català. 1 unitat. 2 f. 

1724, agost, 

17 

Fons Bertran 1/28 

Instància de Bonaventura Bertran Mullol, farmacèutic de 

Conques 

Sol·licita un benefici a favor del seu fill Ignasi. Conques. Còpia. Llatí i 

català. 1 unitat. 2 f. 

1750, 

novembre, 8 

– 1751, març, 

5 

Fons Bertran 1/29 

Escriptura de donació  

Atorgada per Ignasi Bertran Manxó, fill de Bonaventura Bertran, 

apotecari de Conques, i de Teresa, a favor del seu germà Agustí. 

Amb un certificat del Jutjat de Talarn. Isona. Còpia simple i còpia 

autèntica, estesa el 15 de desembre de 1767. Català i castellà. 2 

unitats. 6 f. 

1764, gener, 

21 – 1767, 

desembre, 21 

Fons Bertran 1/30 

Relació de les rendes de la capellania sota invocació de 

Sant Antoni de Pàdua, de la vila de Conques 

Nota. Sense lloc. Català. 1 unitat. 2 f. 

[1780] Fons Bertran 1/31 

Actes de valoració de les propietats d’Ignasi Bertran i Pi  

A instància d’Ignasi Capellà, cirurgià de Conques i tutor i curador 

d’Ignasi. Conques. Còpia autèntica. Català. 1 unitat. 5 f. 

1796, 

novembre, 3 

– 1796, 

novembre, 4 

Fons Bertran 1/32 

Certificat estès per Tomás Martínez Garrido, prevere i 

secretari del bisbe de la Seu d’Urgell  

Del contingut relatiu a la parròquia de Conques del pla beneficial del 

bisbat, publicat els dies 27, 28 i 29 de gener de 1782. Urgell. 

Castellà. 1 unitat. 1 f. 

1806, 

desembre, 11 

Fons Bertran 1/33 

Causa judicial  

Seguida en el jutjat de primera instància de Tarragona entre Ignasi 

1814, juliol, 

30 – 1816, 

Fons Bertran 1/34 
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Bertran, farmacèutic, i Joan Bertran, confiter, per productes. 

Tarragona. Còpia. Castellà. 1 unitat. 28 f. 
gener, 23 

Capellania de la Verge del Roser fundada en la capella 

dels Orfes de Tarragona 

Dossier relatiu a la capellania de la qual va ser patró Ignasi Bertran 

Sapiens. Escriptures Inclou antecedents del benefici sots invocació 

de la Beata Maria de la mateixa capella dels Orfes, potser fusionada 

amb la capellania de la verge del Roser. Tarragona, Reus, Vilafranca 

del Penedès. Originals i còpies autèntiques. Català, castellà i llatí. 11 

unitats. 40 f. 

1683, 

setembre, 7 – 

1847, 

setembre, 16 

Fons Bertran 1/35 

Demanda judicial de Leocadia Salvadó Aixelà contra 

Josefa Bertran  

Per impagament del capital i interessos d’un préstec de 1250 

pessetes. Tarragona. Còpia. Castellà. 1 unitat. 8 f.  

1889, gener, 

8 

Fons Bertran 1/36 

1.2. FAMÍLIA SAPIENS, EMPARENTATS AMB ELS 

BERTRAN 

  

Acta de declaracions  

Bernat Llopis, prevere, i Ramon Caputo, notari, marmessors i 

executors de les darreres voluntats d’Eulàlia Pinet, en les quals 

desobliguen al pagament d’un censal a Jaume Sapiens, Francisca 

Solà, Ignasi Bertran i Maria Núria Sapiens. Tarragona. Català i 

castellà. 1 unitat. 4 f.  

1807, juliol, 

16 – 1807, 

juliol, 20 

Fons Bertran 1/37 

1.3. FAMÍLIA BOFARULL, EMPARENTATS AMB ELS 

SAPIENS 

  

Testament de Pau Bofarull Guasch 

Tarragona. Còpia simple. Català. 1 unitat. 6 f. 

1736, maig, 

25 

Fons Bertran 1/38 

Concòrdia atorgada entre els marmessors de Francisca 

Bofarull Mora 

Tarragona. Esborrany i còpia simple. Català. 2 unitats. 16 f.  

1793, juny, 

24 

Fons Bertran 1/39 

2. PROCEDÈNCIA DESCONEGUDA. DOCUMENTACIÓ 

DESCONTEXTUALITZADA 

  

Testament de Francesca Orpí, de la vila d’Olesa de 

Montserrat 

Esposa de Joan Broquetes, greument malalta, davant el notari Joan 

Castell, nomena com a marmessors i executors testamentaris al seu 

germà Ramón Orpí, de la vila de Piera, i el seu esmentat marit, als 

quals mana pagar els seus deutes i restituir les injúries. Disposa que 

1466, març, 

22 

Fons Bertran 1/40 
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sigui enterrada en el cementiri de l’església d’Olesa. Fa deixes als 

diversos bacins de la mateixa església, disposa un novenar complet 

per la seva mort i misses d’aniversari i de cap d’any i fa llegats per al 

salvament de la seva ànima, la dels seus parents i tots els fidels 

difunts, així com també per la seva mare i germà i institueix hereu 

universal el seu marit. Olesa de Montserrat. Llatí. Pergamí. Número 

de registre de la Biblioteca de Catalunya: 29793. 

Venda firmada per Francisca Forns, vídua, a favor de 

Anton Salanova carnicer de esta ciutat 

Francisca Forn ven a Anton Salanova, davant el notari Francesc Just 

un aposento d’una casa del carrer d’en Amargós de Barcelona. 

Inclou la diligència de l’assentament al Registre d’hipoteques i les 

signatures per raó de senyoria. Barcelona. Còpia autèntica estesa el 

4 de gener de 1806. Català i llatí. 1 unitat. 12 f. 

1800, gener, 

3 – 1805, 

novembre, 29 

Fons Bertran 1/41 

Demanda judicial oberta per José Gómez Calero en el 

jutjat de primera instància d’Hellin contra Mariano y 

Abelardo Guirao i Ana Angosto 

Denúncia per haver presentat escriptures falses amb la intenció de 

defraudar creditors. Inclou a l’inici les proves documentals. Cieza. 

Còpia simple. Castellà. 1 unitat. 39 f. 

1905, febrer, 

25 

Fons Bertran 1/42 

http://www.bnc.cat/pergamins/detall?id=29280&valuesearch=29793&valuecombosearch=registre&ordenacio=&offset=0&from=list&orden=

